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29. August 2016

BNP Paribas Arbitrage Issuance B.V.
Amsterdam, Niederlande

(,,Emittentin®)

NACHTRAG

GEMAR § 16 ABS. 1 WERTPAPIERPROSPEKTGESETZ ("WPPG")
ZU DEN FOLGENDEN BASISPROSPEKTEN NACH § 6 WPPG
(DIE "BASISPROSPEKTE") NR. 1 BIS 6:

Basisprospekt 1:
NACHTRAG NR. 2 zum
Basisprospekt
vom 25. Mai 2016
zur Begebung von Exchange Traded Commodities / Exchange Traded Notes

Basisprospekt 2:
NACHTRAG NR. 1 zum
Basisprospekt Nr. 1
vom 3. Juni 2016
zur Begebung von Open End Zertifikaten

Basisprospekt 3:
NACHTRAG NR. 1 zum
Basisprospekt Nr. 2
vom 3. Juni 2016
zur Begebung von Open End Zertifikaten

Basisprospekt 4:
NACHTRAG NR. 1 zum
Basisprospekt Nr. 3
vom 3. Juni 2016
zur Begebung von Open End Zertifikaten

Basisprospekt 5:
NACHTRAG NR. 1 zum
Basisprospekt Nr. 4
vom 3. Juni 2016
zur Begebung von Open End Zertifikaten

Basisprospekt 6:
NACHTRAG NR. 1 zum
Basisprospekt Nr. 5
vom 3. Juni 2016
zur Begebung von Open End Zertifikaten




Anleger, die vor der Veroffentlichung dieses Nachtrags eine auf den Erwerb oder die
Zeichnung von Wertpapieren, die unter Endgultigen Bedingungen zu den vorgenannten
Prospekten bis zum Datum dieses Nachtrags begeben wurden, gerichtete Willenserklarung
abgegeben haben, haben das Recht, diese gemaR § 16 Abs. 3 WpPG innerhalb einer Frist von
zwei Werktagen nach Veroéffentlichung des Nachtrags zu widerrufen, sofern der neue Umstand
oder die Unrichtigkeit gemaR § 16 Abs. 1 WpPG vor dem endgultigen Schluss des 6ffentlichen
Angebots und vor der Lieferung der Wertpapiere eingetreten ist.

In den Fallen, in denen die BNP Paribas Arbitrage Issuance B.V. Gegenpartei des
Erwerbsgeschafts war, ist der Widerruf (der nicht begrindet werden muss) in Textform an die
BNP PARIBAS Securities Services, Zweigniederlassung Frankfurt am Main, als Zahlstelle
(Europa-Allee 12, 60327 Frankfurt am Main, Bundesrepublik Deutschland), zu richten. In allen
anderen Fallen ist der Widerruf gegentber derjenigen Stelle zu erklaren, gegeniber der der
jeweilige Anleger seine auf den Erwerb oder die Zeichnung der Wertpapiere gerichtete
Willenserklarung abgegeben hat. Fir die Wahrung der Widerrufsfrist ist die rechtzeitige
Abgabe der Erklarung ausreichend.

Wahrend der Gultigkeitsdauer der vorgenannten Prospekte sowie solange im Zusammenhang mit
den vorgenannten Prospekten begebene Wertpapiere offentlich angeboten werden, werden Kopien
dieses Nachtrags und der vorgenannten Prospekte in der Fassung eventueller Nachtrage, auf
Anfrage zur kostenlosen Ausgabe am eingetragenen Sitz der BNP Paribas Arbitrage Issuance B.V.
als Emittentin (Herengracht 595, 1017 CE Amsterdam, Niederlande) und der BNP PARIBAS
Securities Services, Zweigniederlassung Frankfurt am Main, als Zahlstelle (Europa-Allee 12, 60327
Frankfurt am Main, Bundesrepublik Deutschland), bereitgehalten.

Dartber hinaus wird der Basisprospekt 1 und der Nachtrag auf der eigens eingerichteten Internetseite
der Emittentin unter www.etp.bnpparibas.com/basisprospekte fir Anleger in Deutschland, in
Osterreich und im GroBherzogtum Luxemburg bereitgehalten. Die Basisprospekte 2 bis 6 und der
Nachtrag werden auf der Internetseite der Emittentin unter
www.derivate.bnpparibas.com/service/basisprospekte fiir Anleger in Deutschland, in Osterreich und

im Grol3herzogtum Luxemburg bereitgehalten.



Der nachtragsbegriindende Umstand ist:

Die Veroffentlichung der Zwischenfinanzinformationen fur den Zeitraum von 6 Monaten endend am
30. Juni 2016 der Garantin BNP Paribas S.A.

Dieser nachtragsbegriindende Umstand ist eingetreten am:
28. Juli 2016 am Vormittag



1. In der jeweiligen Zusammenfassung unter B.19/B.12 Ausgewahlte wesentliche historische
Finanzinformationen werden der bisherige Text und die Tabellen mit den Finanzinformationen
vollumfanglich mit dem nachfolgenden Text bzw. der nachfolgenden Tabelle mit den ergéanzten
Zwischenfinanzinformationen fir den Zeitraum von 6 Monaten, endend am 30. Juni 2016, ersetzt:

B.19/
B.12

Ausgewahlte wesentliche

historische
Finanzinformationen

Erklarung hinsichtlich
wesentlicher
Verschlechterung

Beschreibung
wesentlicher
Veranderungen der
Finanzlage oder
Handelsposition

Die folgende Tabelle zeigt ausgewdhlte Finanzinformationen der Garantin,
die den gepriften konsolidierten Jahresabschliissen der Garantin zum
31. Dezember 2014 und zum  31. Dezember 2015  bzw. den
Zwischenfinanzinformationen fir den Zeitraum von 6 Monaten endend am
30. Juni 2016 (pruferisch durchgesehen, aber nicht geprift) entnommen

wurden

Die  vorgenannten

Abschlisse

wurden

nach Internationalen

Rechnungslegungsstandards (International Financial Reporting Standards -

IFRS) aufgestellt.

Zwischenfinanzinformationen fiir den Zeitraum von 6 Monaten endend am
30. Juni 2016 im Vergleich -in Mio. EUR
1H16 1H15
(ungeprift) (ungeprift)
Umsatzerlse 22.166 22.144
Risikokosten (1.548) (1.947)
Konzernanteil am Jahresiiberschuss 4.374 4.203
30.06.2016 31.12.2015
Harte Kernkapitalquote (Basel 3 voll 11,1% 10,9%
umgesetzt, CRD4)
30.06.2016 31.12.2015
(ungepruft) (geprift)
Bilanzsumme Konzern 2.171.989 1.994.193
Konsolidierte Kredite und 693.304 682.497
Forderungen an Kunden
Konsolidierte Verbindlichkeiten an 725.596 700.309
Kunden
Eigenkapital (Konzernanteil) 97.509 96.269
Jahrliche Finanzdaten im Vergleich - in Mio. EUR
31.12.2015 31.12.2014*
(gepriift) (geprift)
Umsatzerlose 42.938 39.168
Risikokosten (3.797) (3.705)
Konzernanteil am Jahresiiberschuss 6.694 157
31.12.2015 31.12.2014*
Harte Kernkapitalquote (Basel IlI, 10,9% 10,3%
voll umgesetzt, CRD IV)
31.12.2015 31.12.2014*
(gepriift) (geprift)
Bilanzsumme Konzern 1.994.193 2.077.758
Konsolidierte Kredite und 682.497 657.403
Forderungen an Kunden
Konsolidierte Verbindlichkeiten an 700.309 641.549
Kunden
Eigenkapital (Konzernanteil) 96.269 89.458
* Anpassung nach Anwendung der IFRIC 21 Interpretation.

Die Aussichten der Garantin haben sich seit dem 31. Dezember 2015 (als
dem Ende der letzten Finanzberichtsperiode, fur die geprufte
Finanzinformationen  veréffentlicht worden sind) nicht wesentlich
verschlechtert.

Es sind keine wesentlichen Veranderungen in der Finanzlage oder den
Handelspositionen der BNP Paribas Gruppe seit dem 30. Juni 2016 (als
dem Ende der letzten Finanzberichtsperiode, far die
Zwischenfinanzinformationen der Garantin veréffentlicht worden sind)
eingetreten.




2. In der jeweiligen Zusammenfassung unter B.19/B.13 Aktuelle Entwicklungen wird der bisherige
Text mit dem nachfolgenden Text ersetzt:

B.19/ Aktuelle Entwicklungen | Entfallt.

B.13 Es gibt keine Ereignisse aus der jingsten Zeit der Geschaftstatigkeit

der Garantin seit dem 30. Juni 2016, die fur die Bewertung der
Solvenz der Garantin relevant sind.

3. Unter dem jeweiligen Kapitel BESCHREIBUNG DER GARANTIN (Kapitel VI. fur Basisprospekt 1,
Kapitel 1V. fur die Basisprospekte 2 bis 6) fir jeden der Basisprospekte, wird unter
1. Registrierungsformular, wie jeweils nachgetragen die Angabe durch den folgenden Text
ersetzt:

Basisprospekt 1:
.Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin" oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
» im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und gemali § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt "XV. Durch Verweis
einbezogene Dokumente" auf Seite 401 dieses Basisprospekts), enthalten.

Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben (ber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt "XV. Durch Verweis einbezogene Dokumente" auf Seite
401 dieses Basisprospekts).”

Basisprospekt 2:
»Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin" oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
* im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und geméaR § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt VII. WICHTIGE
ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 62 dieses
Basisprospekts), enthalten.




Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben (ber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt ,VII. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS
EINBEZOGENE INFORMATIONEN* auf Seite 62 dieses Basisprospekts.*

Basisprospekt 3:

,Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin" oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
* im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und gemaR § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt ,VII. WICHTIGE
ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 64 dieses
Basisprospekts), enthalten.

Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben Uber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt ,VIl. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS
EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 64 dieses Basisprospekts.*

Basisprospekt 4:
»Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin" oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
* im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und gemaR § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt ,VII. WICHTIGE
ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 63 dieses
Basisprospekts), enthalten.

Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben Uber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt ,VII. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS
EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 63 dieses Basisprospekts.*



Basisprospekt 5:
,Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin" oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
» im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und gemaR § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt ,VII. WICHTIGE
ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 64 dieses
Basisprospekts), enthalten.

Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben Uber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt ,VIl. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS
EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 64 dieses Basisprospekts.*

Basisprospekt 6:
.Eine Beschreibung der BNP Paribas S.A. als Garantin (die "Garantin” oder "BNPP", wobei die
BNPP gemeinsam mit ihren verbundenen Unternehmen auch als "BNP Paribas Gruppe" be-
zeichnet wird) ist
* im BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen Sprachfassung),
*in dem Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung), und
*in dem Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular (in der englischen
Sprachfassung)
die an dieser Stelle durch Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen und geméaR § 11 Absatz 1
Satz 2 des WpPG Bestandteil dieses Basisprospekts sind (siehe Abschnitt ,VII. WICHTIGE
ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 63 dieses
Basisprospekts), enthalten.

Eine weitere Angabe der Seitenzahlen im BNPP 2015 Registrierungsformular, in dem Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular bzw. in dem Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular, auf die hinsichtlich der erforderlichen Angaben Uber die Garantin
verwiesen wird, findet sich im Abschnitt ,VIl. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS
EINBEZOGENE INFORMATIONEN® auf Seite 63 dieses Basisprospekts.*

. Unter dem jeweiligen Kapitel BESCHREIBUNG DER GARANTIN (Kapitel VI. fur Basisprospekt 1,
Kapitel IV. fir die Basisprospekte 2 bis 6) fir jeden der Basisprospekte, wird unter 3. Wesentliche
Gerichts- und Schiedsgerichtsverfahren die Angabe durch den folgenden Text ersetzt.

,Mit Ausnahme der auf den Seiten 158, 211, 212 und 411 des BNPP 2015
Registrierungsformular, Seite 87 des Ersten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular
und der Seiten 140 und 141 des Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular
dargestellten, bestanden oder bestehen keine staatlichen Interventionen, Gerichts- oder
Schiedsverfahren (einschlie3lich derjenigen Verfahren, die nach Kenntnis der Garantin noch
anhéangig sind oder eingeleitet werden kdnnen), die im Zeitraum der mindestens zwolf letzten
Monate bestanden/abgeschlossen wurden, und die sich erheblich auf die Finanzlage oder die
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Rentabilitdt der Garantin bzw. der BNP Paribas Gruppe auswirken bzw. in jlingster Zeit
ausgewirkt haben.”

Darliber hinaus wird unter 4. Wesentliche Veranderungen in der Finanzlage oder der
Handelsposition der Garantin die Angabe durch den folgenden Text ersetzt.

,ES sind keine wesentlichen Veranderungen in der Finanzlage oder den Handelspositionen
der BNP Paribas Gruppe seit dem 30. Juni 2016 (als dem Ende der letzten
Finanzberichtsperiode, fir die Zwischenfinanzinformationen der Garantin verdffentlicht
worden sind) eingetreten.”

Der Text unter 5. Wichtige Ereignisse aus jingster Zeit wird durch den folgenden Text ersetzt.

,D. Wichtige Ereignisse aus jlungster Zeit

Es gibt keine Ereignisse aus der jingsten Zeit der Geschéftstatigkeit der Garantin seit dem
30. Juni 2016, die fur die Bewertung der Solvenz der Garantin relevant sind.*



5. Fur den Basisprospekt 1 in Kapitel XV. DURCH VERWEIS EINBEZOGENE DOKUMENTE sowie
fur die Basisprospekte 2 bis 6 im jeweiligen Kapitel VII. WICHTIGE ANGABEN UND DURCH
VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN werden die Angaben zum Vierten Update zum
BNPP 2014 Registrierungsformular geldscht. Dadurch verschiebt sich die Nummerierung der
folgenden Absétze, wie folgend dargestellt. Daflir werden die Angaben zum Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular wie unter (5) dargestellt, erganzt.:

+(3)

+(4)

+(5)

BNPP's Referenzdokument und der Jahresfinanzbericht fur 2015 in englischer Sprache
(registration document and annual financial report), einschlieBlich des konsolidierten
Abschlusses fir das Geschéftsjahr zum 31. Dezember 2015 und des Prifberichts, mit
Ausnahme von Kapitel 7 (A Responsible Bank: Information on BNP Paribas' Economic,
Social, Civic and Environmental Responsibility (Eine verantwortungsbewusste Bank -—
Informationen Uber verantwortliches Verhalten der BNP Paribas in wirtschaftlichen, sozialen
und staatsbirgerlichen sowie Umweltfragen)), den Abschnitten unter der Uberschrift "Person
Responsible for the Registration Document" (Fiir das Registrierungsformular verantwortliche
Personen) und des "Table of Concordance" (Konkordanztabelle) und darin enthaltene
Verweise auf einen Fertigstellungsbericht (lettre de fin de travaux) (gemeinsam das "BNPP
2015 Registrierungsformular™);

wobei das BNPP 2015 Registrierungsformular eine bei der AMF hinterlegte Ubersetzung des
in franzdsischer Sprache erstellten Referenzdokuments und Jahresfinanzberichts fir 2015
(document de référence et rapport financier annuel) ist, das in englischer Sprache bei der
AMF hinterlegt worden ist.”

die aktualisierte Fassung des BNPP-Registrierungsformulars 2015 (Actualisation du
Document de référence 2015 déposée aupres de I'AMF le 3 Mai 2016) in englischer Sprache,
mit Ausnahme der Abschnitte unter der Uberschrift "Person Responsible for the Update to the
Registration Document" (Fir die Aktualisierung des Registrierungsformulara verantwortliche
Personen), des "Table of Concordance” (Konkordanztabelle) und samtlicher Bezugnahmen
auf den sog. "Completion Letter" (AbschluZbestéatigung) (das "Erste Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular™);

wobei das Erste Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular eine bei der AMF hinterlegte
Ubersetzung der in franzosischer Sprache erstellten aktualisierten Fassung des
BNPP-Registrierungsformulars 2015 (Actualisation du Document de référence 2015

déposée aupres de 'AMF le 3 Mai 2016) ist, die in englischer Sprache bei der AMF hinterlegt
worden ist, und®

die aktualisierte Fassung des BNPP-Registrierungsformulars 2015 (Deuxieme actualisation
du Document de référence 2015 et rapport financier semestriel déposée auprés de 'AMF le
ler ao(t 2016) in englischer Sprache, mit Ausnahme der Abschnitte unter der Uberschrift
"Person Responsible for the Update to the Registration Document" (Fir die Aktualisierung
des Registrierungsformulars verantwortliche Personen), des "Table of Concordance"
(Konkordanztabelle) (das "Zweite Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular®);

wobei das Zweite Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular eine bei der AMF
hinterlegte Ubersetzung der in franzosischer Sprache erstellten aktualisierten Fassung des
BNPP-Registrierungsformulars 2015 (Deuxieme actualisation du Document de référence
2015 et rapport financier semestriel déposée auprés de 'AMF le ler ao(t 2016) ist, die in
englischer Sprache bei der AMF hinterlegt worden ist.”

Die darauf folgenden Abséatze werden durch die folgenden Absétze mit den Verweisen auf das
Zweite Update zum BNPP-Registrierungsformulars 2015 ersetzt:

Basisprospekt 1:

~Soweit folgend auf bestimmte Teile des BNPP 2014 Registrierungsformulars, des BNPP
2015 Registrierungsformulars bzw. des Ersten und Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular verwiesen wird, sind nur diese Teile Bestandteile dieses
Basisprospekts und die tbrigen in dem BNPP 2014 Registrierungsformular, dem BNPP 2015
Registrierungsformular bzw. dem Ersten und Zweiten Update zum BNPP 2015



Registrierungsformular enthaltenen Informationen sind fiir den Anleger nicht relevant oder
bereits an anderer Stelle in diesem Basisprospekt enthalten.

Die oben genannten Dokumente koénnen auf der Internetseite der Emittentin unter
www.etp.bnpparibas.com/basisprospekte abgerufen werden.

In diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, dass das BNPP 2014
Registrierungsformular, das BNPP 2015 Registrierungsformular und das Erste und Zweite
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular jeweils nach den in Frankreich zur
Umsetzung der Prospektrichtlinie in der jeweils geltenden Fassung erlassenen Vorschriften
bei der AMF hinterlegt worden sind. Die englische Sprachfassung des BNPP 2014
Registrierungsformulars bzw. des BNPP 2015 Registrierungsformulars und des Ersten und
Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular ist fir die Zwecke dieses
Basisprospektes rechtsverbindlich. Der (indirekte) Hinweis auf dem Deckblatt bzw. auf der
zweiten Seite des jeweils vorgenannten Dokuments, wonach keine Einreichung bei der AMF
erfolgt ist, ist fur die Zwecke dieses Basisprospekts unbeachtlich.”

Basisprospekte 2 bis 6:

~Soweit folgend auf bestimmte Teile des BNPP 2014 Registrierungsformulars, des BNPP
2015 Registrierungsformulars bzw. des Ersten und Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular verwiesen wird, sind nur diese Teile Bestandteile dieses
Basisprospekts und die tbrigen in dem BNPP 2014 Registrierungsformular, dem BNPP 2015
Registrierungsformular bzw. dem Ersten und Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular enthaltenen Informationen sind fur den Anleger nicht relevant oder
bereits an anderer Stelle in diesem Basisprospekt enthalten.

Die oben genannten Dokumente konnen auf der Internetseite der Emittentin unter
www.derivate.bnpparibas.com/service/basisprospekte abgerufen werden.

In  diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, dass das BNPP 2014
Reqgistrierungsformular, das BNPP 2015 Registrierungsformular und das Erste und Zweite
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular jeweils nach den in Frankreich zur
Umsetzung der Prospektrichtlinie in der jeweils geltenden Fassung erlassenen Vorschriften
bei der AMF hinterlegt worden sind. Die englische Sprachfassung des BNPP 2014
Registrierungsformulars bzw. des BNPP 2015 Registrierungsformulars und des Ersten und
Zweiten Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular ist fur die Zwecke dieses
Basisprospektes rechtsverbindlich. Der (indirekte) Hinweis auf dem Deckblatt bzw. auf der
zweiten Seite des jeweils vorgenannten Dokuments, wonach keine Einreichung bei der AMF
erfolgt ist, ist flr die Zwecke dieses Basisprospekts unbeachtlich.*

Darliber hinaus wird hinter der diesem Absatz folgenden Tabelle mit den Verweisen zum Ersten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular die folgende Tabelle mit Verweisen zum Zweiten
Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular in allen Basisprospekten eingefiigt:

Zweites Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular

Halbjahrliche Berichterstattung der
Geschaftsfuhrer

Seiten 3 bis 67 des Zweiten Update zum BNPP
2015 Registrierungsformular

Gruppendarstellung

Seite 3 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Ergebnisse der ersten Jahreshélfte 2016

Seiten 4 bis 65 des Zweiten Update zum BNPP
2015 Registrierungsformular

Kurzfristige (short term) und langfristige (long
term) Kreditrating

Seite 67 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Verbundene Parteien

Seite 67 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Risikofaktoren

Seiten 67 und 154 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Ereignisse aus der jungsten Zeit

Seiten 4 bis 13 des Zweiten Update zum BNPP
2015 Registrierungsformular

Finanzinformationen zum 30. Juni 2016

Seiten 69 bis 153 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular
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Konsolidierter Finanzbericht zum 30. Juni 2016

Seiten 69 bis 151 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Gewinn— und Verlustrechnung zum 30. Juni 2016

Seite 70 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Einnahmen—/Ube[schussrechnung (statement of
net income) und Anderungen von Aktiva und
Passiva, unmittelbar im Eigenkapital ausgewiesen

Seite 71 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Bilanz zum 30. Juni 2016

Seite 72 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Kapitalflussrechnung fir die erste Jahreshalfte
2016

Seite 73 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Eigenkapitalentwicklung vom 1. Januar 2015 und
30. Juni 2016

Seiten 74 bis 75 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Anhang zu den Finanzinformationen, erstellt
gemalf den von der Europdischen Union
verabschiedeten International Financial Reporting
Standards

Seiten 76 bis 151 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Bericht des Abschlussprufers zu den
Zwischenfinanzinformationen 2016

Seiten 152 bis 153 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Zusatzliche Informationen Organisationsstruktur

Seiten 164 bis 175 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Organisationsstruktur zum 30. Juni 2016

Seite 164 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Anderung im Eigenkapital der BNP Paribas

Seiten 165 bis 166 des Zweiten Update zum
BNPP 2015 Registrierungsformular

Wesentliche Veranderungen

Seite 175 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Trendinformationen

Seite 175 des Zweiten Update zum BNPP 2015
Registrierungsformular

Fir den Basisprospekt 1 in Kapitel XVI. ALLGEMEINE INFORMATIONEN unter 4.
Einsehbare Dokumente sowie fir die Basisprospekte 2 bis 6 im jeweiligen Kapitel VII.
WICHTIGE ANGABEN UND DURCH VERWEIS EINBEZOGENE INFORMATIONEN unter
Einsehbare Dokumente werden die Angaben fir das Vierte Update zum BNPP 2014
Registrierungsformular geléscht. Dadurch verschiebt sich die Nummerierung entsprechend.
Ebenfalls werden die folgenden Angaben zum Zweiten Update zum BNPP 2015

Registrierungsformular erganzt:

(10) das BNPP 2015 Registrierungsformular

(11) das Erste Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular, und

e der Unterpunkt ,(12) das Zweite Update zum BNPP 2015 Registrierungsformular.” wird

hinzugefugt.
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Frankfurt am Main, den 29. August 2016

BNP Paribas Arbitrage Issuance B.V. BNP PARIBAS ARBITRAGE S.N.C.

Gez.: Gez.: Gez.: Gez.:

Jakob Holstermann Pela Kulas Jakob Holstermann Pela Kulas
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